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Wprowadzenie

Wiyczki  inteligentne  podfaczamy  bezposrednio  do  gniazda
elektrycznego (jako rozszerzenie), dajac uzytkownikowi mozliwosé
sterowania urzadzeniem wpietym do gniazdka. Firma SALUS posiada
w swojej ofercie Smart Plugi, kompatybilne z najpopularniejszymi
gniazdmi elektrycznymi w catej Unii Europejskiej, a takze Wielkiej
Brytanii. Urzadzenia nalezy uzywac razem z uniwersalng bramka
internetowg  (UG600/UGE600) oraz aplikacjg SALS Smart Home.
Petna instrukcja w wersji PDF znajduje sie na naszej stronie:
www.salus-smarthome.com.

Produkt spetnianastepujace dyrektywy
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU oraz 2011/65/EU. Petng informacje
na temat dyrektyw znajdziesz na stronie www.saluslegal.com.

@ Informacja na temat bezpieczenstwa
Nalezy uzywa¢ zgodnie z przepisami UE oraz z przepisami
obowigzujagcymi w danym  kraju. Wylagcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczeri. Chroni¢ przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odtaczyc zasilanie. Przecierac sucha $ciereczka.
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BBepgeHune

YMHbIE PO3ETKU MOAKMIOHAETCA HEMOCPEACTBEHHO K MEKTPUYECcKMM
po3eTkam (KaK pacluvpeHue), 3TO faeT BO3MOXHOCTb MOMb30BaTesio
YNPaBAAT Mi0ObIM YCTPONCTBOM, MOAKMIOYEHHBIM K AaHHOW PO3ETKeE.
Ovipma SALUS npepnaraeT ymHble PO3ETKM, KOTOPble MOAXOAAT K
Havnbonee MONYNAPHbIM po3eTkam, npumeHaembim B EC, a Takxe B
BenukobpuTaHmn. YCTPOVCTBO NCMONb3YIiTe BMECTE C YHIBEPCANbHbIM
nHTepHeT-wo3om (UG600/UGEG00) v npunoxerviem ans YmHoro [loma
— SALUS Smart Home. 3axogute Ha cant: www.salus-smarthome.com,
4TGB! MOMYUUTH UHCTPYKLWMIO B Bepcin PDF.

0O6opyAoBaHIe COOTBETCTBYET AVIPEKTVIBaM
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU oraz 2011/65/EU. TMonHyio
MHbOpMaLwmio HaigeTe Ha caiite www.saluslegal.com.
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A NHdopmayuma no 6esonacHoCcT
370 obopynoBaHMe  [OMKHO — YCTaHaBAMBATbCA — KOMMETEHTHbIM
CneunanicTom B COOTBETCTBUW C AaHHOM WHCTPYKLEN 1 npasBunamy,
pencteylowmmmn B EC a Takke B CTpaHe yTCaHOBKM. MOHTax TOMbKO
BHYTPW MOMeLLEeHWi. 3almiath oT Bnaru. Bceraga oTkmiovanTte nutaHve
nepef O4nCTKON. [poTupaliTe Cyxvum NOAOTEHLEM
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Uvod

Zapojte inteligentni zdsuvku pfimo do klasické elektrické zasuvky
(jako rozsiteni), ktery uzivateli umoznuje ovlddat pristroj zapojeny
do inteligentni zasuvky. Inteligentni zasuvky Spolecnosti Salus jsou
kompatibilni se zasuvkami pro EU, Velkou Britanii a USA. Tento vyrobek
musi byt pouzivan s univerzalni branou (UG600 / UGE600) a aplikac
{Salus Smart Home. Prejdéte na www.salus-smarthome.com pro PDF
verzi tohoto ndvodu.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je v souladu se zékladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU a 2011/65/EU. PIné znéni prohldseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: www.saluslegal.com

@ Bezpecnostni informace

Pouziti pouze v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouziti. Udrzujte
zafizeni zcela suché. Pred c¢isténim suchym ru¢nikem jej odpojte od
elektrického napéti.
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Introducere

Prizele inteligente intra direct intr-o prizd deschisa (ca o extensie
prizei), oferind control utilizatorului asupra dispozitivului conectat la
echipament. Salus oferd prize inteligente standardizate pentru UE,
Marea Britanie si SUA. Acest produs trebuie sa fie utilizat cu Gateway-
ul Universal (UG600 / UGE600) si aplicatia Salus Smart Home. Accesati
www.salus-smarthome.com pentru versiunea PDF a manualului.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivelor 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU si 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urméatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com.

@ Siguranta informatiilor

Utilizati in conformitate cu reglementarile UE si reglementarile nationale.
Numai pentru utilizare in interior. Mentineti dispozitivul complet
uscat. Deconectati echipamentul inainte de a il curata cu un prosop
uscat.

= 230AC 50HZ

16 Amp max.

UK.

www.salus-controls.com

SALUS Controls is a member of the C

For PDF Installation guide please go to
www.salus-manuals.com
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Usuwanie z bramki internetowej: Nacisnij
Smart Plug Hall przycisk i przytrzymaj 10 sek. Czerwona dioda
bedzie migac 5 razy, po czym zgasnie.

Postepuj zgodnie z instrukacjami na ekranie.

Po pierwszym C ' D
o 7

wiaczeniu dioda

LED zacznie migac e, gl = ON YpaneHue u3 MinTepHeT wntosa: Haxmute u
na czerwono BKI. yrepxmBaiiTe KHonky yepes 10 cek. KpacHblit
\ CBETOAMOA BCTIbIXHET 5 Pa3, a MOTOM NoracHeT.
Mocne 3anycka, / I N\ CnegymcTe UHCT Exit brany: Stisknéte tlacitk dobu 10
CcBeTOaMOon HauHeT \ J I i 4y PYKLMAM Ha 3KpaHe. h Po sparowaniu dioda na wtyczce L ) Xit rany. t|sv néte Fa;wt 0 po ,o ul
AT przestanie migac. sgkund, Blikne ¢ervena dioda 5 krat, pak LED
: dioda zhasne.
Ungrouped Equigmant Mocre NoAKMYEH s, CBETOAMOL L o )
i Ha yYMHOV PO3eKTe NepecTaHeT MUraTh. ShrartPiug Lounge D Parasire gateway: Apa.sa'g\ butgnul t|mp de 10
Po inicializaci za¢ne LED dioda trvale blikat i Postupujte podle pokyn(i na obrazovce. secunde. LED-ul va lumina rosu intermitent de
i Po piipojent piestane LED dioda na 5 ori, si apoi se va stinge.
zésuvce blikat. OFF = Y / o
BbIKJ1.
D‘upa Ini:tiializare, LED—gI va incepe sa \ C .] Urmati instructiunile de pe ecran l] OdAaté con(vactatl, LED—uI pvn'zei inteligente
clipeasca in mod continuu. - va Inceta sa mai clipeasca




